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DE. TOTS COLORS

Els nostres folletins desde el

primer nombre de Juny.

Desde el NomBre de Juny,
De Tors Corors comensara la publicacié
de la ce¢lebre rondalla escénica de Ge-
rhart Hauptmann, traduccié catalana de
Salvador Vilaregut,

La campana submergida,
obra que ha estat 1'éxit més gran y me-
rescut de la present temporada teatral.

Aquesta famosa produccié, estrenada
a «Romeaw, en una de les sessions que
va celebrarhi el Teatre Intim que diri-
* geix I'Adrida Gual, serd repartida en
folletins setmanals de 16 pagines
y enquadernada mes endavant ab la
pulcritut de costum.

[GUALMENT ¥ AL MATEIX TEMPS, desde
el primer nombre de Juny, De Tors
Covrors, seguint la seva gloriosa tasca de
donar a conéixer tot lo b6 y millor que
vagi estrenantse en el teatre catala, co-
mensara la publicacié de la delicada co-
media en dos actes, de'n Manel Folch y
Torres,

PRIMER

Les ales de cera,
estrenada darrerament a «Romea» ab
éxit extraordinari.

Aquesta deliciosa produccid, sera re-
partida en folletins setmanals de
8 pagines, y enquadernada també més
endavant ab el bon gust artistich que
acredita la nostre biblioteca.

Enllestida la publicacié de

Les ales de cera, (2 actes)
y mentres seguird encara la publicacié
de
La campana submergida (5 actes)
comensarem desseguida a repartir, en
folletins setmanals de 8 pagines

una altra celebradissima joia escénica de
I'autor de
La campana submergida,
el famds poeta alemany Gerhart Haupt-
mann. Aquesta joia que diem, serd lain-
comparable produccié que du per titol:
L'Assencié d Annelle Mattern,

traduccié de'n Carles Capdevila, que va
ser posada ab éxit inmens en el teatre
«Principal».

L'Assencié d'Annelle Mattern
te dos actes igual que
Les ales de cera
y acabarem de repartirles juunt ab
La campana submergida
que té cinch actes en el seu text origi-
nal, que serd justament el que donarem
de folleti.
Per conseguent les dugues obres que
tenim en publicacid
Papa ministre
y
La fortuna boja
acabaran definitivament de publicarse
en el darrer nombre de Maig.
Y desde el primer nombre de Juny,
comensarem la publicacié de
La campana submergida
)P
Les ales de cera
y un cop acabada aquesta, mentres duri
encara
La campana submergida,
vindra desseguida
L'Assencié d'Annelle Mattern.
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En el nombre prdxim, ja direm la
combinacié que hem ideat, altament
beneficiosa als nostres cowmpradors y
suscriptors, pera enllestir dintre aquest
més sens falta, les dugues produccions

Papa ministre,
y
La fortuna bgja
que tenim en publicacié.

Tenint en compte la llista d'obres
publicades, y les que ja anunciem per
molt aviat:

La llantia del odi,
Papa ministre,
La fortuna boja,
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La campana submergida,
Les ales de cera,
L'Assenclé d'Annelle Mattern;
tenint en compte encara que'n guardem
en cartera moltes d'altres y que estem al
aguait de totes les novetats que’s prepa-
ren per publicarles si ho creiem conve-
nient, profitds, practich y educador pel
nostre publich, no volem amagar la
creencia que tenim de que la Biblioteca
De Tors CoLors es, avuy per avuy, la
més moderna, variada, eco-
némica y ben presentada de
les que estan en publicacié

a Catalunya.

L’ ETERN PERFUM

(DE LECONTE DE L'ISLE)

Quan ja la flor del sol, la rosa de Lahor
de son divi perfum ha omplenat gota a gota
la retorta d'argila o de crestall o d'or

en la sorra cremant pol escamparse tola.

El mar v tols el rius inondaran en ya

el santuari estret hont ella esta tancada:

Ell guarda quan se (renca, son aroma y ell fa

que sa mateixa pols ne resti perfumada.

Perqué per la ferida oberta en el meu cor

tu te'n vas escolant, oh celestial licor

que per ella encenia un amor sens igual!

Que perdonat li sigui! Resti mon cor guarit!
Enlid del temps, enlld del temps y I'infinit,
mon cor serd embaumal d un perfum inmortal.

Traduccid de Vicens SoLg.




ELS MESTR

GIVILISAGCIO

Eca de

(Con

Il

Are, justamentdesprés d'aquet hivern
en que ell slinternd en la moral dels
negres y feu I'instalacié de llum eléctri-
ca entre els brancatjes del jardi, esdevin-
gué que Jascinte fou pres de la necesitat
moral ineludible de marxar vers el Nort,
cap al seu vell casal de Torges. Jascinte
no conexia Torges y axis, ab dolorés
esllanguiment va prepararse sets sema-
nes seguides pera aquexa afrosa jornada.
El mas, extés per les serres—y la ombri-
vola casa pairal, ahont resia encar una
torre del segle xv, era ocupat feia trenta
anys, pels masovers, bona gent de tre-
vall, qui menjava la sopa entre la térbola
fumera de la llar, y posava el blat a
secar en les cambres senyorials.

Jascinte, ja a primers de mars, havia
escrit curosament al seu procurador
Souza, qui vivia a la vila de Torges,
manantli compondre les teulades, blan-
quejar les parets y posar vidres a les
finestres. Després envia, rapidament, en
grans caxons qui tot just transpassaven
els portals del Jasmineiro, els conforts
imprescindibles per dugues semanes de
montanya—Illits de plomes, sillons, so-
fas, lampares de Carcel, banyeres de ni-
kel, canyeries actistiques pera cridar als
servents, catifes perses pera fer suaus els
trespols. Un dels cotxers fou enviat con-
duint un coupé, una victoria, un break,
mules y cascabells.

Després marxa el cuiner, ab la bateria
de cuina, les garrafes, la geladora, capses
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ES CONTISTES

PER

Queiroz

tinuacid)

de 16fones, caxes profondes daigues
minerals. Bon punt clarejava, en els
llarchs patis del palau, se picava, se
martellava, talment en la construccié d’
una ciutat. Y els bagatges, desfilant len-
tament, remenbraven una pagina d'He-
rodoto al contar l'invasid persa. Jascinte
arrivad a enflaquirse ab els trevalls de
direccid d'aquell Exode. Mes, a la fi, po-
guérem marxar un mati de Juny, ab l'es-
cuder Grillo y trenta set maletes.

Jo acompanyava a Jascinte per el
meu cami de Guiaes, ahont demorava
la meva tia, a una llegua de Torges: y
anavem dintre un vago reservat, envol-
tats de coxins, portant una fresca provi-
sio de perdius y Champagne dintre una
cistella. A mitg cami deviem cambiar de
tren—en aquexa estacié qui te un nom
sonor acabat en ol-la y un tant suau y
candords jardi de roses blanques. Era un
diumenge d'inmensa polsaguera y sol -
y alli varem trobarhi, omplint l'estreta
platatorma, tota una colla remorosa y
festiva qui devallava de l'aplech de St
Gregori de la Serra,

Pera aquell cambi de tren, en tarde
de festa, I'horari concedia tant sols tres
minuts escassos. L'altre tren esperava ja,
sota cobert, furiés y xiulant. Una cam-
paneta repicava sonorament. AXis, sense
esmentar les noies alegres qui abelleja-
ven acalorades, lluint les vestes flame-
jants, el si opulent rublert d'or,ly I'imat-
ge del Sant sobre el capell airés—corre-
guérem, empenyent y obrint pas, fins a
I'altre vagd, ja reservat, distingit per un
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cartell ab les inicials de Jascinte. Tot
seguit arrenca'l tren. Y l'escuder Grillo,
y les trentaset maletes! Traient el cos
part.de fora, vegi encar vora un costat
de l'estacié, sota els eucaliptus, una
montanya de bagatges, y homes de
gorra galonejada qui, devant d'ells mo-
vien els brassos desesperadament.

Deixantme caure sobre'ls coxins,
vaig mormolar.

—Quin serveil

Y Jascinte, assegut vora un reco,
sense obrir els ulls, sospira:

—Quin avorriment!

Una hora llarga, lliscarem lentament
entre mitg de vinyes y camps de blat; y
encar el sol s'aplanava sobre els vidres,
calent y polsés, quan arrivarem a l'esta--
cié de Gondim, ahont el procurador de
Jascinte, l'excelent Souza, devia estar
esperant ab els caballs ensellats pera
pujar la serra fins al casal de Torges.
Darrera el jardi de I'estacio, florit també
de roses y margarides, Jascinte recone-
gué tot seguit els seus carruatges enfun-
dats encar en les vestes de lona.

Mes al devallar al pla de l'estacio,
blanch y oretjat—sols hi hagué al nostre
entorn calma y solitut... Ni procurador,
ni caballs! El quefe d'estacié, a qui j>
vaig presuntar ansiosament si havia
vistiel Souza, si conexia al Senyor Sou-
za», va llevarse amablement la gorra
galonejada. Era un jove gros y rodd, ab
colors de poma camosina, qui portava
sota el bras un volum de versos. «Cone-
xia molt bé al senyor Souza! Feia tres
semanes, encara havia jugat a manilla ab
el senyor Souza! Ab tot, aquesta tarde,
per disort, ell no havia vist enlloch al
senyor Souzal!» El tren havia desapare-
gut darrera les roques altes qui alli pen-
jen sobre’l riu. Xiulant feblement, un
mosso d'estacié cargolava un cigarro.
Vora la tanca del jardi, una vella endola-
da, devant d'una cistella d'ous, s'enco-
dormia blanament. Y l'escuder Grillo, ¥
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els nostres bagatges?... El quefe arronsi
somrient les espatlles molsudes. Tot els
nostres bagatges eren encallats, ben se-
gur, an'aquella estacidoderoserarsblanch,
qui té un nom sonor termenat en ol -la.
Y nosaltres érem alli, perduts en la serra
feréstega, sense procurador, sense ca-
balls, sense l'escuder Grillo, sense les
trenta set maletes!

Per qué contar minuciosamcnlaquell
mal pas? Al pea de I'estacié, en un tren-
cat de la serra, havia un casal forer del
mas, ahont trovarem encar, pera portar-
nos y conduirnos a Torges, una euga
nafrada, un ase blanch, un noiet y un
gos miserable. Y axis, comensarem a
guanyvar cami, pujant avorridament
aquexes vies feréstegues—Iles matexes,
ben segur, per ahont anaven y venien,
de la montanya al riu, els Jascintes del
segle xv. Mes, de l'altre banda d'una tre-
molosa passera de fusta qui descompassa
un rierol encerclat de penyes alroses,
findren nostres dolors, devant la inespe-
rada, incomparable bellesa d'aquella
terra beneida. El divi artista qui es en
els cels compongué, certament, aquexa
montanya, una de les seves matinadas de
més greu y bucdlica inspiracio.

Aparellades foren alli la grandesa y
la gracia... Descriure les valls palidas y
toves de verdor, els boscos casibé sagrats,
les hortes de pomeres oloroses v en flor,
la harmonia de les aigues remoroses,
les petites ermites blanquejant en les
llunyanies, les roques molsoses, l'aire d'
una Jdolsor de paradis, tota la magestat y
tota la gentilesa—no es a posta pera mi,
home de petita art. Ni crech, axis, que
fos pera mestre Horaci, car dqui podra
jamai cantar la bellesa de les coses, tant
sencilla y inexplicable? Jascinte, al de-
vant, sobre l'euga mandrosa, mormo-
rava ab éxtassi:

—Ah! quina hermosural!

Jo, darrera, sobre l'ase, ab les cames
penjantes, mormorava també:




204

—Ah! quina hermosura!

Els enginyosos rierols reien, saltant
de roca en roca. Febles brancatges d’ar-
bres florits ens besaven el rostre, dolsa y
amistosament. Molt temps, una merla
and seguint nostre cami, volant d'un

arbre a l'altre, xiulant nostres llaors.
Serra hospitalaria y amable!... Ah, quina
hermosural

Entremitg d'exclamacions maravella-
des arrivirem a una avinguda palida
d'ombra, qui va semblarnos classica y
noble. Donant una nova vergassada als
animals, el noiet guiador, ab el gos mise-
rable a la vora, crida alegradorament:

—Ja hi som!

Y al tons de 'avinguda aparegué una
antiga portalada, a la qual un escut d’ar-
mes, de pedra vella, rosegada de la mol-
sa, serenament ennoblia. Ja a dintre, els
-gossos lladraven ab furor. Y encar no
haviem. Jascinte y jo darrera seu, sobre
I'ase de Sanxo, transpassat el llindar
pairal, corregué vers nosaltros, de daltde
I'escala, un home blanch, pelat com un
clergue, sense gech, qui alsava enlaire,
esveradament, els brassos desolats. Era
el masover, el Z¢é Braz. Y tot seguit alli,
sobre les lloses del pati, entre el glapir
dels gossos, sorgi una plorosa historia
que el pobre Z¢é Braz desgranava tremo-
lant y Jascinte aprenia, enfurismat y
palit. El masover no esperava a S. Ex.".
Ningt esperava a 5. Ex." (Ell deia inse-
lencia).

El procurador, el senyor Souza, era
fora del Maig ensa. Havia sortit a cuidar
la seva mare ferida per la cossa d'una
mula. Ben segur, hi havia hagut un mal
entés, lletres perdudes, qui sabr... Per-
que el senyor Souza, sols contava ab la
vinguda de S. Ex."... al mes de Setem-
bre, per la veremal. A la casa, encar
havien de comensar les obres. Y, per
disort, S. Ex." podia veure les teulades
sense teules y les finestres sense vidrie-

res...
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Vaig creuar els -brassos, verament
esglaiat. Perd v els caxons —aquexos
caxons remesos a Torges ab rtanta pena,
el mes d Abril, plens de matalassos, de
confort, de civilisacié?... El masover, as-
torat, sense haver esment, obria el ulls
mintscols enaigats de llagrimes. Els ca-
xons! Si no havia arrivat res, st no havia
vist res, elll Y tant gran confusié l'es-
cometia, que cercava sota les voltes del
pati y en l:s amples butxaques de les
calses... Els caxons! Vaja, nol Ell no
n'havia vist cap de caxé!

Fou llavors que el cotxer de Jascinte
(qui havia conduit els caballs y els ca-
rruatges) s'apropa greument. Aquet era
un civilisat— axis, tot seguit acusd al
govern. Ja quan ell servia al senyor vis-
compte de S. Francisco, s'eren talmeat
perduts, per poca copdicia del govern,
anantde la ciutat a la serra, dos caxons
ab vi vell de Madeira y roba blanca de
senyora, Per axd, ell, escarmentat, sens
coifiansa en la nacié, havia de cap ma-
nera volgut desamparar els carruatges—
y aquets eren, justament, tot aixo que
restava a S. Ex.": el break, la victoria, el
coupé y els cascabells. Només que, a n'a-
quella feréstega montanya, no havien
amples camins per ahont els rodessin. Y
com a la casa pairal sols podien arrivarhi
traginats sobres grosses carretes de bous
~havia cregut més sanitos deixarlos alla
baix, a I'estacié, immdvils sota les amples
vestes de lona...

Jascinte, desolat, restava devant meun
ab les mans caigudes dintre les butxa-
ques:

—Y are, ¢qué fer?

Sols podriem axoplugarnos tristament
en la fosca casa pairal, pendre'l sopar
d'aquell bon masover, el Z¢é Braz, y dor-
mir durament sobre’l llit, entregats al
desti. Pujarem. La escala noble portava
a una balconera, sota teula, resseguint
la fatxada del casal y adornada, entre’ls
grossos pilans, per caxes plenes'de terra
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negrosa, tota florida de clavells. Vaig
cullirne un. Eatrarem. ¥ el meu pobre
Jascinte pogué contemplar, a la fi, les
cambres pairals! Eren grandioses, ab les
altes parets emblanguinades que el temps
y la solitut havien ennegrit, buides, de-
soladorament mostrant tant sols
com asigne de vida, una pila de cistelles
o un polsos feix d'aixades pels recons.
En els sostres llunyans d'alzina fumosa,
albejaven tebles clarianes—qui eren tros-
sos del cel ja palit de la posta, sorprés a
travers els forats de la teulada. No resta-
va un vidre sencer. A voltes, sota les nos-
tres petxades, una viga corcada cruxiay

nies

s'enfonsava,

Arrivarem a la darrera, la més gran,
ahont havia dugues velles arques profon-
des, guardadores de gra; y alli esguarda-
rem, melangiosament, aixd que'ns resta-
va de les treata set maletes—els abrichs
polsosos, un basté y un nombre deljDiari
de la Tarde
vidres, per ahont s’entreveien les corones
palides de les arbredes y les serres bla-
voses de l'altre banda del riu, entrava
'aire, ample y montanyds, voleiant ab
forsa com en la nuesa d'un terrat, ab
sentors aromoses de pineda. Y de la
llunyania, de les valls profondes, pujava
anyoradorament una veu de pastora.
Jascinte exclama desmaiat:

—Es horrords!

Jo vaig dir feblement:

—Es camperol!

Traduecid de BOLVA.

A travers les finestres sense

&

Costa amunt

Avuy hem tingut .visites. Acabavem
de dinar quan han trucat a la poria.
Poch després ha sigut introduit el visi-
tant. Kl meu lloch en la taula ve davant
del corredor del pis. pel qual, girantme
instintivament, he vist caminar, vers al
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menjador, a un home vell, d’'aspecte po-
bre, mes aviat alt que baix, cos prim y
cames llargues y febles... L'aspecte de
tot ell es forsa simpatich, endevinantse
en tots sus detalls la grandesa de la ju-
ventut fugida. Sa pobresa estd en con-
trast ab sa indumentaria bona v ben
conservada. Les sabates llueixen tota la
netedat exigible a sa pobresa; els panta=
lons, a jutjar pel petit tros que deixa
veure l'abrich. bons y nous; en
I'abrich, se nota que sa estructura no
esta en relacié ab la edat del qui'l porta,
cobrint sa testa un barret fort un xich
usat. Totes aqueixes prendes son dona-
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cions fetes per sos antichs amichs y cone-
guts y aixo fa que encara que no se sa-
piga son passat, dedueixi, per les
prendes de roba donades, que sigué de
bona posicid.

Desde mon lloch I'he vist avensar a
petits passos insegurs y a mida que aven-
sava ha aixecat son bras dret y poch a
poch s'ha descovert, ensenyant sa neva-
da testa, mentres ab sa ma esquerra sos-
tenia a poch tros del trespol al company
de sos passetjos, el basté que l'ajuda y
alenta a caminar. !

Es un home, un senyor, que actual-
ment estd a les Hermanitas; es antich co-
negut de casa perd que jo'l coneixia sols
per referencies y a dir vritat, m'ha sigut
agradosa sa visita, puig que tenia veres
ganes de coneixel y avay la casualitat, o
millor dit, sa desgracia, ha complert
mon desitg.

En la taula li han assenyalat el lloch
front a tront al meu, que ell ha ocupat
reflexant son rostre la gratitut que sentia
per aquell bon aculliment. El cas era
que sols pot sortir a passeig els dilluns y
els aprofita per anar a dinar a casa d'un
antich dependent seu y avuy, al arri-

varhi, els ha trovat fora, venint a casa en
busca del dinar que no havia trovat, ha-
ventlo invitat a ferbo ab nosaltres.
Emocionat y agrahit ha ocupat el

ac
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lloch assenyalat. Desde'l moment que
I'he vist m'ha sigut interessant sa figura
y no I'he deixat de vista per voler ende-
vinar en son rostre les penes passades y
I'angoixa actual.

Al posarli el plat al davant, ha pres
son rostre una expressié d'alegria com-
primida per nostra presencia y seguida-
ment s’ha posat a menjar ab dalit; sab
que es precis ferho pera conservar la vida
y ell vol conservarla a pesar de sos desen-
ganys, de les penas y le edat que té.

Jo el contemplava embadalit y cor-
prés al recordar son passat d'abundé y
compadia son present; feia
I'etecte que tenia davant meu una histo-
ria vella y arrugada, ab sos fulls plens de
negres penes, desilusions, treballs.y en-
ganys, tot confés y barrejat ab ver amor
y honradesa que de res li han servit pera
ferli més planer el cami de la vida, que
per ell ha sigut una scguida pujada pe-
dregosa y tota plena d'entrebanchs.

Esposantme a ¢sscr indiscret pel de-
sitg d'entaular conversa directament ab
ell, li he demanat quina edat tenia.

~Vuitanta dos anys—m'ha dit com
fatigat pel pés del temps. A vuitanta dos
anys ja s'es vell y més encara quant s’han
passat treballant y sofrint y s'arriva a la
vellesa sol y desamparat,

—Y, viu be a les Hermanitas?

—Si; no podem queixarnos y menys
jo, que’'m tenen un xich més de conside-
raci6, perque tots els altres son també
vells y pobres y pobres també d'educa-
cid. Aixis com jo, sou quatre o cinch,
emprd l'un esta malalt, l'altre impedit
d'un costat, l'altre té dolor, quedant sols
jo ab la habilitat que'm permeten els
anys y els llegeixo oracions, dirigeixo la
lletania... y per aix6é'm consideren...

Veient que sa amabilitat el distreia
per contestarme, I'he invitat a que seguis
menjant.

—¢N'haura vist moltes, vritat?
—¢Si n'he vist? No me'n vuy recor-

estat me
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dar... Hi ha dies, que prefiria no desper-
tarme!...

—No ho fassi tant fort—li he ditab
16 amistds.

—Si; creguim. Al veure que he passat
la vida tan plena de tristesas... Quan re-
cordo ma joventut y de la manera que
estich ara, no essent per culpesmeves!...
—y al dir aixd, se remarcaren les arru-
gues de son rostre y l'emocié omplena
sos ulls d'aigua.

Jo me'l mirava sens perdre un detall;
I'escoltava sens escaparsem el mes debil
sospir; entreveia en ell el desengany de
la vida.

—La fatalitat m'ha perseguit sempre
—segui dient—ab fatichs v treballs va-
reig montar una casa, crear una familia
y en el transcurs del temps els he vist
desapareixe un a un, destruint lentament
ma obra procreadora, deixantme sol a
ma vellesa perque aixis en ma solitut
puga contemplar millor les runes de
mon bon temps passat; mes, poch me'n
queda ja de tristos recorts..,

—No, home; no hi pensi ab la mort.

—Si no'm fa por, no. Per lo que he
d'esperar d’'aquesta vida després d'haber
treballat tant... La mort es mes injus=
tal...

—Y no n’hi viu cap de fill?

—No; per ma desgracia. Fa quatre
anys va morirsem el petit. Era enginyer;
hauria sigut un sabi, jo vivia ab ell y
comensava a passar tranquil ma vellesa
quan la mort. injusta, me'l va pendre
no deixantme d'ell mes rastre que'l con-
dol, que contribui a envellirme més en-
cara. Quan més hauria valgut que se
m'hagués emportat a mi, que ja no puch
fer més que nosa per tot ahont vaigi y
hagués deixat a ell, jove, instruit y plé
d'ilusions que tal vegada ['haurien ajudat
a pujar costa amunt per aquest cami

de la vidal... M'ha deixat a mi. que ja
no puch donar res de nou, emportant-
sen a ell quant encara no sabiem lo
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que hauria fet sa pensa estudiadoral...

La emocio I'ha ennuegat rebrotant
de sos ulls dues grosses llagrimes que han
lliscat cara avall...

Fondament emocionat m'he despedit
d'ell per reclamar ma persona el treball
diari y ananthi, he pensat ab la sutile-
sa d'aquesta vida plena d'enganys y pe-
nes y tot emprenent ¢l cami seguit per
I'hoste vell y pobre he presentit que tal
volta el meu, també seguit
costa amunt... Y en la incertitut del fu-
tur profit de mon treball, han acudit a
ma pensa les paraules d'aquell vellet
que diu que la mort a voltes es molt
injusta...

scéria un

P. GALIMANY.

£

INTIMA

Aixis, acostal més, hermosa meva,

ben apropel;

que’l frel s'espanti y I bon temps revisqui
Jugint I hivern.

Quina gebradal! Aixis, ben fort abrassem,
encara mes,;

de jove primavera ['escalf donem,
donem un cel.

Mira que aucelles volen arraulides
dels camps a frech,

mirala aquella. ¢veus? caiguda d ales
s'ha morl de frel. .

Quina tristesa fa, sembla mentida!
Pobres aucells,

com apleret en la catifa blanca
tots van caient!...

No t'abasardi aixd, nina volguda,
no temis res;

la neu que cau may pot glassar ma yida,
tu st ho pots fer...

Y mentres desde'l cel, llagrimes caiguin
mandrosament

lluitem abdds contra elles ab las animes
ben apropet!

Frorenct CorNeT COLOMER,

AIGUADES D'EN LLAVERIAS.—

CARICATURAS D'EN BAGARIA.

— EscuLprures v p1suioos

D'EN BERGA ¥ Boaba.

nt; alld era

Deci obra de miracle.

Fra com si totes les aigues de les selves can-
tessin entorn meu; era com si tots els  cels ri-
guessin sobre meu; era lota la maravella dels
colors feta llum y presencia devant els ulls
tal

acort. el cantimant
irt, el sentim nia

contemplatius... kEra

recort de les hi nentals de vida quan
I'inmensitat de la Naturalesa, prodigiosa mare
dels nostres dolors, enronda el cor melangio-

sament vy enfonsa la vida humana en la ado-

racio... Totes les evocacions se feien llumino-
ses v eternes y— joh doble miracle del art!l—
es ingudes bella quietut y definitiu encan-
tament per la ma arlista tenien per el ma-

teixa un renaixement de realitat qui les fa vi-
ves y palpitantes. Aixis recordeu aquella vos-
tra aventura d'amor devant del mar en |a ar-

dencia calitjosa de la tarde y aquell vos

lenci meditatiu devant del misteri de Ja

tura, mentres el cel v les

\ gues canten l'ora-
ci6 capvespral.... Aquesta que sentiu, evoca-
cid emocional, devant les obres d'en Llaverios
es la seva senyal d'art wveritable. Perque en
Llaverias ha condensat en la maravella justa

! color la veu de les aigues y de les monta-

de!
nyes y de les roques y de les fades. Sobre les
seves teles la Vida s'hi revolea sensunalment—
merces sien donades al evocador qui ha fet
maravellds y tou l'ample Ilit inacabable.
¢Haveu sentit? Haveu sentit quin soroll,
suarar JQuin riurer y quin cridar? Es en Ba-
garia qui exposa o

1catures de fusta. Aixd de
les carcatures de fusta ve a esser una mena
de ninots ab molts distints ohgectes: ensenyar
la sobtilital artista del autor v els in;urm;ni—
ents del monocle: la IT:\.\'I'C!Z\'fL'IIL'i;l del parai-
gues y el desitg de discusid... Poc a poc aquet
deliciés Bagaria qui va pel mon ab el cor a les
butxaques dels demés y els secrets dels demés
a les burxaques seves, ha anat introduint en




e distincid y de elegancia

endevinar la conlextura

animica dels homes.—Quin maravellés acert
aquet d'en Gual extenent la ma pera conven-

cers de que plou, avants d'obrir ¢l paraigues;

jeom ¢ 5y
curds qui sab a 3 es
les cosesl—Quin maravellos acert el d’en Ca-

sellas, bisbe sensual, meditatiu del Renaixe-

ment, Benjami de Noucentisme, sota I'ombra

sacer il del seu ample barretqui es una
psic ia y una rellizid!
Heunsaguf qu'en Bagaria ha fet de la fusta
1 /

una materia artistica y casi racional y ha fet
de la caricatura un art de llerda sobtilesa qui
es tot el seu secret.

rtir d casa salisfet ¥

bon

juil y reposat, com un Senyor que
després de servir I'escaiola al bell canari surt
a pendrer el sol, a la Rambla, en la beatlul
d'un demati de fest

Poc

Talment com el bon sen)
misi,

Vegi les esculplures den Ber v Boada,
11

€5a

qui traslluen ses obres y arrodoneix la factu-
ri. En la hora aquella de la meva beatitut les
obres d'en Berga me foren grates.

EL RIURE

A mox aMmicH Francisco
Camps ¥ MARGARIT.

Riure: heus aqui ab una sola paraula
tot un poema. Riure! Voleu res més her-
més? A quin major grau de felicitat pot
aspirar un mortal que riure, riure eter-
nament?

Hi ha moltes menes de riure; perd el
veritable sols es un y aquest es, preci-
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sament, el que s'apaga mes prompte el
que té la vida més curta,

Hi hd qui riu de veure riure als al-
tres: que es el riure mes ignocent. Hi ha
qui riu perque si: que es el més afins ab
I'anterior: Altresriuen per temperament:
que son els més. Altres riuen de satistac-
cié: que son el menys. i ha qui riu per
capritxo; hi ha qui riu per forsa: hi ha
qui riu per coqueteria; hi ha qui riu per-
que li estd bé Algunsriuen pera animar
als tristos: hermds riure. Altres ironica-
ment, altres per pose y alguns riuen de
la desgracia pera no indignarsen,

Les noies son les que riuen més y es
natural que aixis siga. Res més hermo-
sissim que una boca fresca, badada per-
filant un rosari d'alabastrines dents, es-
clafintelsinarménichs séns d'una jovenil
rialla. Les rialles guanyen en la boca de
les noies; sorgeixen mes vibrants, més
plaentes, mésalegres. Un riure bell d’una
noia bella inspirard, sempre als poetes
per escépties que's diguin: perque el
riure, y més el d'una dona bella, es un
himne, es un cant a la vida, a la alegria,
a la joventut, a la primavera eterna som-
niada: 1é més de divi que es el
mateix cor que canta.

El riure es un art que no'l posseiexen
totes les genst; un riure indiscret, extem-
porani, pot promoure enfados y desor-
dres, Saber riure a temps es una gracia,
ilusiracié

huma,

dona un barnis de cultura y
que honra y considera.

Els ressorts amagats, les subtilitats
del riure, sols son perceptibles pels
esprits refinadissims. Un amich meu,
mestre en l'art de l'apreciacié, distin-
geix, pel riure, a les persones: Aquest
riure—diu—es inglés. aquell riu en ale-
many, aquesta senyora riu en francés: y
quan sent una rialla esclatanta, clara y
forta d'aquestes que omplen la boca y's
disputen la sortida, diu qu'es de casa
nostra y si mireu al entorn hi veureu,
sens dupte, una de nostes noies catalanes
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ab la galta mate y encesa encara tremo-
losa del bell riure.

El que sab riure fins en els moments
més triagichs 1¢ una gran condicié pera
viure; pera ell no hi ha obstacles, no hi
ha temenses: passa de lo comich a lo
sentimental y ho barreja y obra y dis-
fruta.

Saber fer riure ja es més dilicil: pro-
vocar la rialla a un pablich sense caure
en la xabacaneria, té un mérit que pos-
seiexen pochs, notots els pallassos arriven
a n'aquet grau de perfeccié que unica-
ment alguns d'clls han assolit.

Se conta que un nen caigué malalt y
no reia: ell gne cra l'alegria de la casal y
un nen que no riu es com un Sol sense
llum, com una flor sense olor, es un viu
mort per dintre. Ell volia riure, ho de-
manava y els no tenen remeis
pera produir el riure.

El nen demanava el clown que, tres
dies abans, havia vist en el circh eqiies-
tre. El pare, desesperat, ana a trobar al
clown, hi esplicd ¢l cas ab mal contin-
guda emoci6 y duws hores més tart en-
front de casa el malalt parava un cotxe.
en descendencia Mister Bill tot cobert y
se presentava blanch de cara, ab son
ample trajo tricolor, davant del nen fent
iguals cabrioles, ganyotes y xisclets que
executava en elscuart, y el nen va riure,
va riure tot scguit y cada jorn reia mes
quan hi tornava.

Kl pare, ab les lldgrimes als ulls, es-
trenyé efusivament la mé del clown pera
donarli mil mercés, semblantli tot insu-
ficient pera pagarli I'immens valor de Ja
vida del seu fill va dirli que demanés...

Mister Bill ab la seva rialla innata,
salvadora, va contestarli:—Vosté nom
deu res, unicament li acepto I|'honor
que'm proporcionara en l'avenir el posar
en les meves targetes; «Mister Bill Clown.
Especialista en les malalties dels nens
tristos».

melegs

Joan REDONDO.
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Pagines festives
ARRIBADES Y ADEUS

Quan ens té d'arrivar un parent 0
amich de fora, de primer llegim la carta
quc'm ho anuncia, correctament escrita
y st es encara carrincld, ho diu ben cla-
rament: «Pienso llegar mafiana por la
tarde pues salgo esta noche en el expre-
SN,

Un cop rellegida per cerciorarnos ben
bé de I'hora de l'arrivada, va fi v efecte
decomensar a fer preparatius dels que
mana la cortesia, la fiquem al sobre, des-
prés a la butxaca y notorrna a sortir fins
a deixarlaala dona perqué se'n enteri.
Aquesta, quan li entreguem, de primer
somriu vis a vis de quelcom de nou, de
una curiositat que lo mateix pot tenir de
agradable com d empipadora.
presalial fi, y com la dona es prou sabut
que es tafanera de naixensa podem facil-
ment observar que se lr."r‘:[‘.‘kr-;i d'una

PL‘.’ <I) sor-

glopada o a continuacio comensa a fer
cls primers passos perque tot marxi com
nna seda surt a pendre
un xich la fresca perque li marxi l'olor

[.a manteleria,

de xicranda, els coberts son netejats ab
exquisits polvos de bicarbonat, la vaixe-
ila xiuxiueja en mans de la minyona, y
per i venen les ordres de compra, que
aquest cop es precis fer macarrons a |'ita-
liana v algin rostit de cuidado.

Després anem a | Estacié, prenem
Andén, y esperem ab relativa impacien -
cia I'hora de les encaixades. Mentrestant
el dinar marxa; les especies hison dis-
mida, previa
una sucada y una tastada. El tren arriva

tribuides ab discrecid, ab

y vé allé de —Ola! Que 1al? Eswas molt
gras! Te trobo molt bél Que feu per alld
dalt? Y la donar

La comiuva arrenca en mitg d'un bu-
llit de maletes, coves y farcells. Aviat ens
adonem d'un cistell que porta cuidado-
sament nostre parent y que hi endevi-
nem fruita, tocino y alguna perdiueta,.,
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Com se veu, les arribades sempre re-
sulten plenes d'alegria. Llevat d'un xich
de molesties per les butxaca, lo demes
tot somriu. L'amich ens esplica coses que
poden interessarnos, y coses que no'ns
interessen gens: pero les escoltem.

En cambi, les despedides y adeus! te-
neo un no s¢ qué d'agredols, com una
mena d’alegriaquan marxa una persona
que'ns deixa.

Descomtades les despedides trigiques
de familia, anem a lo agredols.

D'aix0 derrer, lo més corrent es la
parella ja concertada y que ell surt a fer
un viatjet... Anades. vingudes de cd la
xicota, parzules plenes de sinceritat, ge-
losia de la noia, temensa de la sogra,
dies enguniosos.

Per fil'hora es arrivaday el tren no
esta per dilacions; a I'hora puntual ni un
minut més ni un minut menys. kllasan-
gloteja ab els ulls humits, la mare fa’l cor
fort, el noy desde la portella del wagé
tracta encara de convenceles donant a la
mirada un bell caient de sinceritat, tot
esclamant:

—Quan arrivia X; ja vos escriuré.

Ella: —No pot ser abans?

— Que tens por d'un descarrilament?
pregunta ell maliciosament y satisfet del
xisto,

—No, perd els homes...—fa ella.

—Vaja, prou!.. No es pas aquest el
moment més indicat pera filosofar...

(Repich de campana)

—Bé adeu, no't caphiquis massa; men-
ja forsa que lasalutno té€ preu yescriu-
me, que jo no moblidaré de td.

—Adeu!—1li diu ella compungida y
donantli una ,encaixada d'aquelles que
extremeixen el sitema nervios.

El tren arrenca, y la sogra badant, si
es descuida no esa temps afer ni una
caricia al seu futur gendre.

El tren fuig d’aquell voleiar de mo-
cadors... y mare ¥ filla, després d'espe-
rarse fins 'ultim revolt dels wagoas, tor-
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nen a la ciutat somiquejant de cor.

I<n l'alegria de les arribades y ea la
tristor de les despedides, son dues coses
que gairabé sempre que passo una esta-
ci6 terroviaria, m'hi deturo per pensarhi.
Y aixd que es un tema tant gastatl

PRINCIPAL.

Contintien ab éxit grandids, les represen-
tacions del famés Detective. Van perfeccio-
nantse els actors y el puablich, més nombros
cada dia, ne surt ben impresionat.

ROMEA.

Les ales de cera.—Va agradarnos tant
aquella comedia escaienta que ab tanl ingeni
s'ha empescal y ab tanta trassa ha dut al tea-
tre en Manel Folech y Torres, que no hem
paral fins a conseguir permis per inclourela
en el nostre folleti. Ella serd publicada en
aquestes pagines, ab tots els honors de con-
stietut y aixis els que I'hagin visla representar
tornaran a fruirla y admirarla en llibre y els
que encara no hagin tingut la sort de véurela
en escena podrian ferse carrech de les nom-
broses belleses que tanca, de la subtil psico-
logia qque hi campeja, del diaiech literari y
graciosissim que 'adorna y finalment d’aque-
lla natural y logica succesiéo de ben mogudes
y rialleres escenes que, entrellasantse, formen
el delicids teixit de I'obra artistica...

Son Les ales de cera, una trovalla, un mo-
del a seguir pels autors que vulguin redimir
el nostre teatre del dictat degroller y primitiu
que li han penjal al coll els que només han
vist representar, en els nostres teatres, drames
y comedies d'espardenya y barretina y demés
indumentaria pagesivola. Son Les ales de ce-
ra festi pels paladars delicats, plat selectis-
sim servit en la taula catalana per un enamo-
rat de les moderues corrents literaries; obra
d'ingeni y d'alegria, de coneixedor del cor
huma y d'amorosissim y piaddés esbrinador
dels nostres defectes y virtuts,
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Son Les ales de cera obra de critica y opti-
misme armonisals; llisso de model de
gracia y bonhomia y sobretot nova y victorio-

vida;

sa empenta que du ¢l nostre teatre, en fons y
forma, més enllh dels -
mins del teatre de sempre:
empentles y trepitxades...
En Les cera,
suau y placidament, Del primer acte, pot dir-
perd tant plena
de matissos y delicadeses que ella val per tota

vulgars y corrents ca-

teatre de crits,

ales de totes les coses passen

se (ue nomes té una escena,

una llarga exposicié ab personatges episso-
dichs y final de trons y llamps. Y també el
segon acte es conduhitab pausa y estudi, ar-
ribant al desenllds ab forsa naturalitat,
La comedia,

gracia
Y justesa, en conjunt, es escolta-
da, donchs, ab I'esperit atent y el somriure
als llavis y quan cau el teld ens trovem con
vensuts per l'autor y li agrahim de 1ot cor que

per impresionarnos no'ns hagi trasbalsat sen-

se solta ni volra...

Una comedia aixis, de detall, de matis, de
cuidada psicologia, dificilment podia
iﬂl::rg.ur:',‘laut;u pels nostres actors, massa avesats
a cridar, a lensarsea suplir ab extrems de gest

ser ben

y de paraula, lo que no pol dirse s
hi tot l'esfors de
observacions..: Ni la Baro ni en Vinves varen

sabia

no posant-
llurs, estudis y pacienls
deixarnos convensuts v st en Goula no
el paper, en Tort y la Ballvé se'l sabien bas-
tant, perd tampoch feien res d'extraordinari.
Ab tot,
obra s’ha posat ab més
lins els actors son aplaudits ab justicia.
Creiem, que Les ales de cera, s'aguantara
cartells y sera represen-

en les succesives representacions, la

bona voluntat y ara

molt de temps en el
tada avial per tots Llh escenaris particulars, ja
que, ab compte y estudi, es facilissim posarla
en escena y dona motiu y ocasié de lluhiment
a tots els personalges que hi intervenen.

un mondlech d'en

Peus de plom, —

Jurgas que va representar en Vinyes el dia
del seu benefici.
y revela en l'autor condicionsenvejablesd’ob-

Burgas,

L'obra es escrita ab correccio

servacio, po-

dia caurer en lo groller

ingeni y sobrietat. En
y's manté sempre en
el camp de la bona literatura. Y al felicitarlo
¥ aplaudirlo, senyalem a n'en Vinyas com un
pertecte interprelador de Peus de plom.
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NOVETATS.
Il Dedalo, drama en qualre acles de Her-
vieu, es una produceid que sense tenir res de
extraordiniari, interessa y commou, sobrelot

en el tercer acte que conté moments de veri-
Aquell
en presencia del fill que
ha arribat a les portes de la mort,

table fortalesa amor renascul entre
els antichs esposos,
realment
1é grandeses exquisides y atrau fermament al
espectador, sobretot quan es interpretat ab I'
ab que varen ferho la Tina di
en certs instants,

acert Lorenzo
y en Carini, que, consegui-
IrL»u fernos oblidar la ficcid escénica: tanta era
la intensitat ab que digneren els respectius

papers!... Perd JI Dedalo, en conjunt, no fou
un eéxit. El darrer acte, per si sol, es capis de
enfonsar qualsevol obra, per ben concebuda

: que estés, per aplandiments que hagues con-

seguit durant el seu desenrotllament. Aquell
final efectista, combinat, melodramatich, va
deixar fret al publich y I'obra va morir per
no aixecarse més malgrat les innegables be-
lleses que conté y la arrodonida interprelacii

que va don: 1r’| la companyia...

En Mar comedia de Lardon que diu-
menge va posarse cn novament tin-
guérem ocasié d’admirar el talent de la Tina

€scena,

di Lorenzo.

Dilluns va celebrarse el benefici de I'Ap-
mando Falconi. S'hi representdh Santarellina
y el mondlech Celebrita. El publich
sorollosament al beneficiat, que tantes simpa-

11_'4!.1-]';'{
Hes |li‘l sabut "Hd“ rarse entre I1|>.‘&.‘11|.I'(':5.
oo

Agrupacions y Societats

Havemdesermesmode-
Homar apesar de
ca, fou ben in-

Aplech frmu"‘-
rats aquesta ve "|L._41, l_.
dur tanta complicac

terprelada per els sen \-l.~ ‘w'... Rovira, To-
rres, Altive 7y Mas: el senyor So'a (director
d'escena), es persona que si s‘enmotlla en
papers d'actors generich ne sortirh mes triom-
fant que fent actors de caricter. L'actor cb-
mich Maus, cal 'Thi--r-h un xich l'exageriacid:
no necesita ) al monisme, La decoracid
nova, » tons de ;tuii.w ns. Ah...

se'ns manifesti -_]m. la nostra ressenya ultima
atacant al quadro, fou ben rebuda, pergue
era de justicia gveritat qu'es estrany tractanse
d'aficionats? Perd la questié es que han posat
mes cor y &nima a la darrera obra.




er §i repre
Arme« inter-
! ra desastrosament re-
pres {ldi
\ x% dels aficionats posar la malaventura-

;no val mes vendre les localitals?

a'ls be I(‘H- is, v allo de la safata
1ani almoyvna a la portad'an
amort a Dea. ;]-'li_:::n de la ruti-

da bandeja,
Es una pli
sembla que's de
erch per
nal

—La Odalisca.— Terra
y I'estrena d'un mon

baixa en prepara
s den P

lech er

Burgués nomenat La victi 1 riarem,
—Joventut Guerrer.— Esth en ensaig el
drama en lres actes Mare elerna. Que sien

profitoses les vetlles que’s passen l.’\|||.|i‘ int.

—Planter Artistich.—Baix la direccid d'Isi-
dro Cases, s'hi represt nld’l drama ~{ n Gui-
mera Terra baixa. Lot fou aplaudida, en
cara que :t‘-- I'execuci a voltes molta

irregularitat a n'el | drama hagués

r‘9~|_.||. mes e ::n;;a'.
nero no deixaren de
mans les senyores g :
tes Boix y Feenandez. En quan als senyors,
se ]u-rlum ab tot son desitg de cumplir, en
ura, iinr ell,

Colomer,

! ld pessa no val

| la pena
rne res: la detestem. ;

Avant sempre.—FE! Passa Rius v A la lluna

de Valentia foren les darreres obres esculli-

des pel quadro dramatich. La senyoreta Du-

ran ab el paper de dama ingénua fou aplan-

dida, es una actrin que fard f ) a no tri-

igueren bé, els Srs. Segura,

s, Terramadé, Icart v Ribdo.

indiscrecid a causa

i s en escena, Molt

cuidado, ja qu'aixd es culpa de la direccio es-
L.C!IIk.l

—(entre Republica Federal del Poble Sech.
—Per la seccid de cai \|~.u_-» de ;I’ ag Noticias s
hi celebri una repr ‘
tanise'l drama de
una pessa castell:
y mereixent llpansa

; i Sra. Lu\\k.n SENYOrs
Rovira, Fidel y Nogué en primer lloch ya)
dats pels senyors Monforte y Monserrat, El
teld tingué qu'aixecarse repetides vegzades per
l'esclat d'entusisasme qu'ab justicia se feu als
estudiosos aficionats, Aixis es com se surt
studiant y fentse'l carrech que
1, sino, alire cosa mes enlayrada

1cit 1ls actors y als organisac
tan agradable

—Aleneu Aul 1
ma tindra Iloch la presentacid de 'Orfe) com-
post de seényoretes.que componen lestol de
rossinyols de la «Nova Cathalonias. Ens plau-
ri parlarne, mes, quan hi estem anunciades

VII.—De-
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Borras de
Marli,

ions de Haudel,
1, Llovera, y del

Mendeloson,
mestre Manel

gue nes son director.
Claris.—Dema passat, baix la direccio de
D. Baldomern Gomez, s'hi representara la

comedia en tres actes £/ joch dels disbarals.

Hi assislirém.

LES Ateneu Republici».— Per
complicacions sorgides a darrera hora se cam-
bid’l programa representantse en lloch de I'0-
les pesses Un bany rus, L'amor es cego
-ariifaginotalyia, rrpretades xamosi-
la Sra. Hostau y els senyors, Bonet,
, Prats (F y R), Rico y Garcia. Pel
vinent dinmenge el benefici del estidios actor
Joan Rico, havent escullit el drama den Fe-
rrer v Codina Un -rr;ru"('\"x :'r'.J any ruyt y el

quadret marinesch S’uu dire .114|1L1L m.

SANT GERVASI. i'

CORTS,— €

) O OIS

Lala El diumenge passal posiaren en escena
la ¢ ‘..l en dos actes La Malvasia de Sitges.
La represent ana molt fluixa notantshi

molt la manca d’ensatjos. La Sra. Loran es la
unica que podum citar com a bona els dcm':s
Sra. Sala y Srs. Serra (J y E) y Boquet, (P.
E) molt fluixos, Llastima (que no es prt tlgum
la molestia d'ensajar mes puig -th els menls
.H- que compta el quadro E h d'aguest
's-u-l en sorlir les funcions molt mes
arrodonides.

Per el dia 10 tenen anu la hermosa
comedia en 4 actes d'en J Moratd. La
Fortuna boja, obra que publica De Torts
Col ORS.

Gracia.—uCentre Nacionalista Republicae,
—Diumenge passat s’hi posi en escena L'hé-
roe de'n Santiago Rusiiiol, que fou represen-
tada ab verdade amor, sortint per aquet mo-
tiu ben arrodonida; el senyor ( “laramunt fent
d’'Héroe, tingué escenas qu'es posa a l'altura
d'un verdader actor, lo mateix kem de dir del
senyor- Xucla, el senyor Nolla com sempre
ben encaixat y expressiu en tots els moments
la senyoreta Hernandez estigué discrela y els
demés, senvores Cassases, It-u[ lan y senyors
Adria, Bertrin, Sanchez, Xaus y Barbera
contribuir

1 a que’'l piiblich aplaudis I'obra,
—«Agrupacié de Cuartetos La Filantro-
pica».—Aquesta entitat anuncia aquet mes,
la inauguracid de la temporada, per la com-
panyia que tant encertadament dirigeix la
aplaudit actor Joseph Roig y de la que for-
m-.u part les senyores Mercé Abella, Dolors
Varela y la senyoreta C. Capdevila jes d’espe-
rar que ab aquets r-lumi nis podrem fruhir |.ib
bellesas de les modernes produccions.

Per diumenge anuncien la comedia Cel
rogent y el drama en un acte den Florenci
Cornet Amor boig.

—«Centre Moral Instructius.—El dia lres
tingué lloch la segona representacid del dra-
ma L'escolanet den F. Comerma que com jl-'t
digutrem el dia que va estrenarse, es pobrede
construccid y d'assumpto poch interessant.
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—alinié  Re — Un
aplech de joves d'ag n consti-
tuit el grupo «Peer Gynt» ab el fi de con-

reuhar el modern teatre naturalista, posant
en escena obres originals o traduccions que
sartin vit ja per la
fama de q 2y
\‘L‘Y\i.’i':r. m
ca que s'han em
merescut, qu'aq
nat ab un
trevall,
La inauguracié de les
el dia 3 d’Abril,

lespertare

interéds, ja

res agquests joves y seria ben

WS, f0s Ccoro-

L suprém esfi
uits d'exits qu'estimulés

seg

vetllad

possant en es

s tingué

na

rels moris...

S'ha d’agrahir molt la voluntat que hi po-
saren tots els qu'hi prengueren part, puig se
veia que cada un d'ells ab son estudi havia
comprés el personat el senyor Roig feu un
«Rubeks, plé de d arse ni

un ¢

aplaudir en altres g luccions d'aquest §
ro, puig en ell hi veyem una verdadera ani-
ma d’artista: lo mateix n de dir de la se-
nyoreta Roldén que feu 'alrenes b
sobretot en el prime e, |

ungne moments su
bonell y e

'n justa

Prats

1t no des-
ima que la
eés ajudat un

Senvors

T res el ¢
escenica no ni

hag

presentar

xich mes,
En resum una vetllada ben agradosa que
ha d’encorat
Segons no
o

a s0s organisadors

tenén en pre

lel Artesi»— Diumenge passatl

(
ssenta després d'una comedia caste-
llana, la comedia en dos actes Els poruchs
baix la direccié del Sr. Pu companyantlo
en son desempeny les Sres, L« Darmil y
Amat y els Srs. Galindo, P
Sanchez y ( t
PL'.".{ 14

escampa, en parl

2 que vé anuncian L'Herei
1 detalladament.

o

Advertim que, en aquesta xL’L‘IL‘i(i__ no
publicarem cap nova que no yingui atrec
tament remesa pels nostres corresponsals.
Y a les persones que aspirin a ser corres-
ponsals De Tors Covors, els hi preguem
ques dirigeixin a'n aquesta redaccid, de
paraula o per escrit, ab la segurelal de
que ser an sempre ben atesos v _JL_'L'pI.II.‘.'
agradosament mentres se cumpleixin, per
abdues bandes, les condicions y requisiis
indispensables per garantisar els nosires
inleresos y els de les persones que sens
ofereixin.

Dels nostres Corresponsals

VILANOVA ¥ GELTR(,.—Una vepada
aquesta expléndidament, ha donat prova la
y dramali 1el

lerra

Catalds,

verdaderes ma ns artbistic

n estudi
uda materi
euen dispens

i com

I de aquell

que la ara
v no els hi falta la

;1.11; poden y fin: oshi.
Veyent com els nostres amich interpreta-
ren el famds drama d'En Guimerd, ab tanta
; I f sentiment, el

L, tant pei n-

etat ¥

trevall 1

10al Com
tés d'una
aixd gueda fet el
tral del

|

antre»,

rin Sra., (

: ssehircapdia juelles
les vegades amanera-
tota ingenuitat, estigué

{ tds paper

1a Oliv

manyes (que son
ments perjudicials),

Is al pres
acte, la Albert Pap
dors un fort apl:

it ab que

| ¢
na interpi

marca

escena del s
vanlse en le
nsitat dramatica v tan

ab una forsa de

on acte; p

situacions

subjuga ¥y emociona a publ

la mestria ab q
nvi, les escenes finals del

’s farfa interminable aquesta resenva si
qAm seguir anal | do

Il el m

identif

pretava; I

} el person

quinter-
tent el Perru-
ca; un Xei va fer ' molt airds
va sortir 'Oliva del seu paper; En Pascual ¥

en Pero va lorables en els

atortunadissim

le
molit juslt

'n eslar in
Pey
J 1, &b la t daun DON
actor, va treure molt partit del xistds Joseph.

En aquesta representacit de Terra baixa
va debutar la Srta. Massip, demostrant tenir
bones aptituts pera I'escena.

T
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pERGA.~—«Foment Catdlichs.—Després de
molt temps de parlar de la reforma del local
s'ha decidit trasladar el teatre del recd de Ia

drela, ahonlavuy esta, al de [I'asquerra, Es
d u que la selmana entran comen els
T.IL' lli\ no cal anarhi I."'|'I'k‘\\.‘l qu
isharat sempre es massa d'hora: El
s

Li'l' estaban ja preparant una funcié
qu :.,J'-lll.l.! 1, al saber aquesta resolt
demostrat It contrariats.

la Junta hi fixi la atencid,
fan funcions de tealre en aques-
ja no sabem que hi queda.

donchs si no's
1a societat,

Va ab aquest nombre (REparTIM als
nostres CORRESPON als
; (16
pig.) del magnifich drama de Gerolamo
Rovetta

uu:llprwinrs y
nostres suseriptors) el VIII plech,

Papa ministre,

traduceid catalana de Nareis Oller.
Seguim donant

COMPRADORS Y SUSCRIPTORS
XV (8 pigines) de

La fortuna boja,
hermosissima comedia de'n Joseph Mo-
rato.

també ALS NOSTRES

el plech

oL

La Festa dels Jochs Florals-celebrada a
Belles Arts ha guanyat en magestat y correc
cid No hi va haver casi crits, no's va fumar
v tot ofer
Ir-‘:' v bdh de

ia un conjunt ordenat v seri
II_ r ella

iVEM un ir'l jle

18 11 ue
haver-

ahont la

veurs i""!:' “m

nos cregut (ju h

poesia, disfruta de gran estima. Perd ‘en
tlitat no es LIX18 _1.1.|1|:“||:I|'['-_\ ]1!'!]:‘-'1'-'.'h
iren a la Festa, no's pendrian ja la
molestia de llegir la SO rba Egloga den

Cruasch

ni en tot | any tornardn
que hi ha un art, i*ll!".\ la poesia, que delei-
ta, refinay ennobleix
possible y, per aixd, es
pensar en la Festa,
y aclamacions que

a pensar en
Perd de mal, el menys
molt satisfactori
la multitut y |s aplausos
rebia la Reina al
pels carrers; es allé, st non e vero .

iJ.l\"-.'II'

-

DE TOTS COLORS
Proximament DE TOTS CO-
LORS publicara el seu primer
nombre extraordinari.
Preu: 25 céntims.

-2

)yassat, :1 les nou del

Llotja I'acte

Dilluns
tingue lloc }1 al Salé de
en honor dels mestres en gay saber qui ja
SOn morts

vespre,
solemne

assistia la wvetllada,
molts dels vells
assistents d honor,

:\-rnl:ll!nu'lr-. |il'|||.:il il
Varen ”"__.:l'l'\t‘ [r(ll"iit'.‘\? de
dels

mestres ¥y alguns

extrangers, llegiren trevalls elogiant la nos-
tra ciutat, la nostra llengua y els nostres
poetes

Mr. Trasserre uissima
poesia escrita en francés, cantant Barcelona
el Llobregat, la nostra 11-:;'1_1{!.!.:. el Cid,
Mossen Verdaguer, les montanyes de Mont-
serrat, etc, etc,

Herr Vogel, l'ilustre catedratich alemany
esglaia a la concurrencia al llegir un dis-
curs eserit !ll'l‘Tl‘l'Til.llh'T]l en ||i‘n_-,{n;1 catala-
na Totel temps que va durar el [J-"I'i;lllll'ﬂt
el |;L’||r|il‘|| li tributi entussiastes ovacions.
Llavors eli anuncia per l'any vinent la pu-
bllcacid del seu gran diccionar: catali-ale-
Al devallar de la tribuna, a prechs
d'un molt entussiasta, admirador,
.".:i'f'_i.t'\ a desaforat desde 'elevacit) emi-
de la galeria, tothom s'alsa pera tribu-
sabi home alemany la darrera ovaci6

També llegi un curt discurs el gran ta-
lent hispa, en Marceli Menendez y Pelayo.
Fogds, tremolant, ardit, feu escoltar sa veu
de mestre, claray rotunda com
definicid Fou molt felicitat y
acabar

Al punt que, el pr-v.-;iulwnt, Co-
Hell, resumir les impresions
del acte, el gracids rellotge qui es en el gran
sald, toca dotze hores. Llavors
llell digué aquesta hermosa y escaienta fra-

declama una llarg

many
fervoros

una bona

escomes al

massen

comensava a
maossen Co-

sse: «Germans meus, es |'horadels esperits!
Després, invitd a tots els presents a fer una
pila d excursions ab els festejats forasters
v indic
\ pago dels drets pera aitals festes.
mana als fidels y devots d'elles que no hi
faltessin, proposa l'envio d'una corona a la
tomba de ), Joan Fahstenrath, y tancd la
S¢5810

Que per molls anys, poguem veure la
festa del Centenari!

a inmediatament elllochde suscripeid
i\’|'l ()=
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